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  * Tik programoje dalyvaujančiose atstovybėse. „PowerGard™ Protection Plan“ reikalingas techninės priežiūros planas.
** Tik programoje dalyvaujančiose atstovybėse.

Pasirašę „PowerGard™“ sutartį, apsisaugosite nuo netikėtų remonto išlaidų ir 
užsitikrinsite nuolatinę techninę priežiūrą su originaliomis dalimis. Kiekvienu iš trijų 
fiksuotos kainos paketų padengiama dar daugiau išlaidų, užtikrinant maksimalų darbą 
be prastovų ir našumą.

P OW E R G A R D™  P R O T E C T I O N

Pagrindiniu apsaugos paketu padengiamos išlaidos 
nenumatytiems atvejams, kurie gali baigtis brangiu 
remontu. Taip pat apima transmisijos komponentų 
išlaidas.

F I N A N S AV I M A S

Įtraukite „PowerGard™ Protection“ sutartis į savo 
finansavimo pasiūlymą ir džiaukitės konkurencingomis 
kainomis ir lanksčiu mokėjimo grafiku.**

P OW E R G A R D™  P R O T E C T I O N  P L U S

Visiška apsauga – visiška ramybė, o ją gausite su šiuo 
planu, kuriuo padengiamos visų komponentų, įtrauktų  
į „PowerGard™ Protection“ planą, bei elektros sistemos, 
aušinimo, hidraulikos ir kitos išlaidos.

„ P OW E R G A R D™  P R O T E C T I O N “ 
P L A N A S

Prevencinė techninė priežiūra pagal gamintojų 
rekomenduojamus intervalus yra labai svarbus  
dalykas norint palaikyti gerą technikos darbinę būklę.*

Kai techniką apsaugote „PowerGard™ 
Protection“ sutartimi*, užtikrinamas 
ilgesnis mašinos veikimas be prastovų, 
o jūs pastoviai dirbate didžiausiu 
našumu, ko ir reikia, kad verslas 
klestėtų.

BŪSENA: APSAUGOTA

„POWERGARD™“
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J O K I Ų  S P Ė L I O J I M Ų  –  T I K  FA K TA I 

Ar kada norėjote peršviesti savo techniką ir apžiūrėti  
ją iš vidaus? „Expert Check“ yra tai, ko Jums reikia:  
išsami visų pagrindinių komponentų (įskaitant  
jutiklius, elektroniką ir programinę įrangą) diagnostika, 
pasitelkiant naujausią praktiniais tyrimais patvirtintą 
kontrolinį sąrašą ir tik „John Deere“ atstovybių turimus 
įrankius. Rezultatas – išsami ataskaita, kurioje tiksliai 
nurodoma jūsų technikos būklė bei ką ir kada reikia 
padaryti. 

A I Š K I O S  K A I N O S

Vadovaudamiesi šia ataskaita, galite mums tiksliai 
nurodyti, kokius darbus atlikti. Aiški kainodara, bendri 
darbo ir detalių įkainiai – su „Expert Check“ nebereikės 
spėlioti, kiek kainuos remontas ar techninė priežiūra. 

O R I G I N A L I O S  „ J O H N  D E E R E “ 
D E TA L Ė S 

Ilgainiui, netgi „John Deere“ technikai prireikia remonto. 
Tai dienai atėjus, jūsų prekybos atstovas imsis visų 
reikiamų priemonių, kad kuo greičiau grįžtumėte prie 
darbo. Turėdamos modernias dirbtuves ir puikiai 
apmokytus darbuotojus, atstovybės gali suteikti 
profesionalią pagalbą, nes visas naujoves jos sužino 
tiesiai iš gamyklos. Jei reikalingi smulkūs remonto 
darbai, kuriuos norėtumėte atlikti patys, atstovybė  
gali per naktį pristatyti viską, kas reikalinga, – netgi 
senesniems modeliams.
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JŪSŲ MAŠINOS –  
JŪSŲ RANKOSE
JOHN DEERE CONNECTED SUPPORT™

Prijungus mašinas, Jūs visuomet būsite vienu žingsniu priekyje. Tiksliai žinosite, 
kur yra Jūsų technika, ir kaip vyksta darbai. Pranešimai su diagnostiniais gedimo 
kodais nedelsiant Jus informuos apie netinkamą technikos veikimą. Technikos 
prijungimas prie atstovybės tinklo padės sutaupyti laiko ir pinigų.
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D I AG N O S T I N I A I  G E D I M O 
KO DA I

Diagnostiniai gedimo kodai (DTC) – tai 
pranešimai apie Jūsų mašinos būseną. 
Kiekvieną diagnostinį gedimo kodą 
sudaro du skaičiai. Pirmasis žymi 
problemos vietą, o antrasis – problemos 
tipą. Jūsų atstovas iššifruoja šiuos kodus 
ir išsiaiškina veiksmų planą dar prieš 
apsilankant pas Jus.

T E C H N I N Ė S  P R I E Ž I Ū R O S 
P L A N AV I M A S

„John Deere Operations Center™“ galite 
sukurti ir įkelti visos savo technikos 
priežiūros planus. Variklio darbo 
valandos su „JDLink™“ atnaujinamos 
realiu laiku, tad galėsite patogiai 
suplanuoti techninę priežiūrą. Jūsų 
atstovas, pasitelkiant „John Deere 
Connected Support™“, gali stebėti  
Jūsų mašinas ir užkirsti kelią galimoms 
problemoms.

N U O T O L I N Ė  PAG A L B A

Su „Service ADVISOR™ Remote“  
atstovas galės nuotoliniu būdu atlikti 
mašinos diagnostiką, programuoti įrangą 
ir atlikti pakeitimus. Ir visa tai atliekama 
nevažiuojant į dirbtuves. Jums tai reikš 
mažesnes prastovas ir techninės 
priežiūros išlaidas.



8

PAT O G E S N I S  VA L DY M A S

„AutoPedal™“ sistemą ne vien paprasta naudoti. 
Ji taip pat taupo degalus bei sumažina triukšmo 
lygį, nes pedalais valdomi variklio sūkiai.

TIKSLUS PJOVIMAS – PAPRASTAI IR TYLIAI

PAKRAŠČIŲ, DIDELIŲ  
PLOTŲ IR AUKŠTOS  
ŽOLĖS VEJAPJOVĖS

Su mūsų rotacinėmis vejapjovėmis vejos pjovimas aplink 
medžius, bunkerius ir dideliuose plotuose bus vienas 
malonumas. Jos be vargo rieda nelygiu reljefu, yra pakankamai 
manevringos tiksliam pakraščių pjovimui bei itin tylios.
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DAU G I AU  KO N T R O L Ė S

„TechControl™“ sistema operatoriaus nuoseklumą pakelia 
į naują lygį. Galite nustatyti tikslų pjovimo, apsisukimo ir 
važiavimo greitį sekundėmis ir netgi užfiksuoti degalų 
sąnaudas. „TechControl™“ taip pat užtikrina tikslią 
diagnostiką ir taip sumažina prastovas.

T O B U L A I  AT R O DA N T I  V E J A

Volai užtikrina, kad nupjauta veja atrodytų puikiai. 
Jie komplektuojami su šepečiais, kurie padeda išlaikyti 
vienodą pjovimo aukštį, neleisdami kauptis vejos 
nuokarpoms.

T V I R T O S  I R  PAT VA R I O S

Šiuos pjovimo agregatus štampuojame iš 10 klasės 
plieno. Tuomet tvirtiname prie tvirto rėmo su ratukais 
priekyje ir gale, užtikrinančiais papildomą apsaugą. 
Pjovimo agregatai puikiai pjauna įvairių tipų veją tiek 
šiltuoju, tiek šaltuoju sezonu. Pjovimo aukščio 
reguliavimas atliekamas be įrankių.
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2653B IR 7200A

„PRECISIONCUT™“ 
VEJAPJOVĖS SU 
LENKTUVAIS

Siekdami aukščiausio lygio cilindrinio tipo pjūvio, rinkitės 2653B arba 
7200A modelį. Abi lengvai prižiūrimos, o suprojektuotos taip, kad užtikrintų 
našumą, patikimumą ir naudojimo paprastumą. 7200A šiek tiek galingesnė, 
be to, ji turi pjovimo pločio perjungimo nesustojant funkciją.
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R E I K I A M O  P L O Č I O  S I S T E M A

Reikiamo pločio sistema (7200A) suteikia operatoriui 
galimybę keisti pjovimo plotį, kai pjovimo agregatas yra 
nuleistas ant žemės. Tiesiog perjunkite pločio jungiklį, 
esantį „CommandARM™“ pulte, į priekį ir padidinkite 
pjovimo plotį iki 183 cm (su 66 cm pjovimo agregatu) 
arba 213 cm (su 76 cm pjovimo agregatu). Taip pat galima 
perjungti atgal, ir pjovimo plotį sumažinti iki 173 cm 
(66 cm pjovimo agregatu) arba iki 203 cm (su 76 cm 
pjovimo agregatu).

Pasirinkę konkrečiam plotui tinkamiausią plotį, 
pasieksite maksimalių rezultatų ir dirbsite dar 
produktyviau itin dideliuose plotuose, pvz., futbolo 
stadionuose. Be to, pjovimo agregatą nustatę vienoje 
šių manevringų mašinų pusėje, galite itin lanksčiai atlikti 
aštrius posūkius aplink kliūtis ir medžius.

S TA B I L I  KO N S T R U KC I J A 
(26 53 B)

Žemas svorio centras su plačia  
(140 cm) ratų baze užtikrina 
komfortišką ir saugų eksploatavimą 
net sudėtingomis pjovimo 
sąlygomis.
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L E N G VA  P R I Ž I Ū R Ė T I

Atliekant techninę priežiūrą, 66 cm ir 76 cm 
pjovimo įrenginiai greitai ir paprastai užsideda  
ant tvirtinimo laikiklių ir nuo jų nusiima. 

S TA N DA R T I N I A I  QA7  PJ OV I M O 
Į R E N G I N I A I

Rinkitės 5 ar 8 peilių ir 66 cm ar 76 cm pločio konfigūraciją. 
Su „Speed Link™“ sutaupysite laiko, nes pjovimo aukštis  
vienu metu reguliuojamas abiejose volo pusėse.

T O B U L O  PJ OV I M O  G A L I A  (72 0 0 )

Patikėkite nupjautos vejos išvaizdą į prižiūrėtojų, o ne į 
operatorių rankas. Pjaunant veją sudėtingomis sąlygomis, 
7200 vejapjovėje esanti „John Deere LoadMatch™“ funkcija 
automatiškai sumažins važiavimo greitį, kad išlaikytų reikiamą 
pjovimo agregato galią.

AU K Š TA S  KO M F O R T O  LYG I S 

7200A modelis Jums siūlo plačią operatoriaus platformą  
ir „CommandARM™“ valdiklius, o 2653B turi patogiai 
pasiekiamus valdiklius skydelyje. Komfortas ir „John Deere“ 
pakraščių ir didelių plotų vejapjovės yra neatsiejami dalykai.
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G R I P 
visų ratų pavara

S P E E D  L I N K ™

T E C H C O N T R O L™

7200A
18,4 kW (24,7 AG), esant 3 000 sūk./min.

3 x QA7 66 cm arba QA7 76 cm 

Lenktuvų skersmuo – 17,8 cm 

Pjovimo plotis pagal poreikį: 
173–183 cm
su 66 cm QA7 pjovimo agregatu;
203 cm – 213 cm  
su 76 cm QA7 pjovimo agregatu

Pjovimo greitis: 
0–10 km/val.

2653B
14,6 kW (19,6 AG), esant 3 000 sūk./min.

3 × QA7 66 cm ar QA7 76 cm

Lenktuvų skersmuo – 17,8 cm

Numatytasis pjovimo plotis:
183 cm  
su 66 cm QA7 pjovimo agregatu;  
213 cm  
su 76 cm QA7 pjovimo agregatu

Pjovimo greitis: 
0–8 km/val.

M O D E L I U O S E  S U  V I S Ų 
R AT Ų  PAVA R A  I R 
P R E C I S I O N C U T ™  
L E N K T U VA I S
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7400A IR 8800A

ROTACINĖ VEJAPJOVĖ 
„TERRAINCUT™“

Šios judrios rotacinės vejapjovės yra puikus galios ir manevringumo 
derinys. Jos taip pat išsiskiria greitu pjovimo aukščio reguliavimu  
ir mūsų unikaliu „TechControl™“ ekranu (žr. 18 ir 19 psl.).

Patogi prieiga aptarnavimui. Visas kasdienes variklio 
patikras patogiai atliksite pakėlę variklio gaubtą. Viduje 
rasite visus reikiamus patikros taškus: alyvos, aušinimo 
skysčio, hidraulinės alyvos lygio matuoklius bei oro 
ribojimo indikatorių.

Operatoriaus komfortas. Lengvai pasiekiamoje 
operatoriaus platformoje yra pėda valdoma vairo 
padėtis, „eHydro™“ pedalai ir „Deluxe“ sėdynės 
amortizacija – viskas produktyviam darbui visą dieną.

„LoadMatch™“ – „LoadMatch™“ funkcija stebi mašinos 
veikimą ir mažina važiavimo greitį, kad būtų išlaikoma 
pjovimo agregatų galia. Sumažėjus apkrovai, mašina 
grąžinama prie įprasto pjovimo greičio.

Visa reikalinga galia (8800A) – našus 36,7 kW (49,2 AG)  
4 cilindrų dyzelinis variklis su turbokompresoriumi ir 
tarpiniu aušintuvu generuoja pakankamai galios darbui 
sudėtingomis sąlygomis.

I D E A L U S  PAV I R Š I AU S  KO P I J AV I M A S

Didesnis pjovimo agregato siurblys, specialūs kėlimo 
cilindrai, dvigubos apkabos konstrukcija ir didelio sukimo 
momento pjaunamosios varikliai užtikrina tolygų ir švarų 
pjovimą. Ši sistema užtikrina išskirtinę pjovimo kokybę ir 
optimalų nuokarpų paskleidimą su galinio išmetimo 
sistema.
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S U  R E I K I A M O  P L O Č I O  S I S T E M A 
(74 0 0 A )

172,7 cm ir 188 cm pjovimo pločio parinktys perjungiamos 
vienu mygtuko paspaudimu. Nuo siauro banguoto 
reljefo iki didelių plotų, kuriuose persidengiantys 
pjovimo agregatai pagerina pjovimo kokybę, išvengiant 
nenupjautos vejos juostų.

PAT O B U L I N T O S  PJ AU N A M O S I O S 
(8 8 0 0 A )

53,3 cm pločio pjovimo agregatai puikiai pjauna ir 
kopijuoja paviršių bei yra pagaminti iš 10 klasės plieno. 
Priekiniai ir galiniai volai nukreipia smūgio jėgą per rėmą, 
o ne per pjaunamosios korpusą.

V I S O S E  T E R R A I N C U T ™ 
R O TAC I N Ė S E  V E J A PJ OV Ė S E

8800A
41,1 kW (55,9 AG), esant 2 800 sūk./min.

5 × 53,3 cm rotaciniai pjovimo agregatai 

Bendrasis pjovimo plotis: 223 cm 

Pjovimo greitis: 
0–12,8 km/val.

7400A
31 kW (42,1 AG), esant 2 800  sūk./min.

3 × 68 cm rotaciniai pjovimo agregatai 

Plotis pagal poreikį: 
173 cm ar 188 cm

Pjovimo greitis: 
0–10 km/val.

G R I P 
visų ratų pavara

T E C H C O N T R O L™
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PAT O B U L I N T O S 
PJ AU N A M O S I O S

Su specialia dvigubo veikimo apkaba, 
penkios 68,6 cm pločio rotacinės 
pjaunamosios tiksliai kopijuoja žemės 
paviršių ir kaskart puikiai atlieka darbą. 
Pjovimo agregatai pagaminti iš 10 klasės 
plieno ir turi galinį volą tobulam darbo 
užbaigimui.

Dėl didesnio pjovimo pločio, pasiteisinusių technologijų 
ir pažangių funkcijų 9009A užtikrina dar ilgesnį darbą 
be prastovų, našumą ir ekonomiškumą net sudėtingomis 
sąlygomis.

9009A

TERRAINCUT™
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PJ OV I M O,  T R A N S P O R TAV I M O  I R 
G R E I Č I O  P O S Ū K I U O S E  N U S TAT Y M A S 

Tik „John Deere“ mašinose galima nustatyti ir posūkių 
greitį, kad kuo mažiau pažeistumėte žolę apsisukant. 
Slaptažodžiu apsaugotame „TechControl™“ ekrane 
galima nustatyti ir pjovimo bei transportavimo greitį, 
kad užtikrintumėte geriausius rezultatus, kad ir kas 
besėdėtų už vejapjovės vairo.

L E N G VA S  PJ OV I M O  AU K Š Č I O 
R E G U L I AV I M A S 

Pjovimo aukščiui nustatyti nereikia jokių įrankių. 
Paslinkite svirtį ties reikiamu nustatymu ir jūs pasiruošę 
darbui. Palyginti su kitomis sistemomis, pjovimo aukščio 
keitimai atliekami 25 % greičiau – užtikrinamas didesnis 
produktyvumas ir mažesni eksploatavimo kaštai.

S K L A N D U S  DA R B A S

„eHydro™“ transmisija turi lengvus ir greitai 
reaguojančius pedalus, todėl operatorius dirba  
patogiau ir mažiau pavargsta. O kartu su pastovaus 
greičio palaikymo sistema ir greičio posūkiuose  
valdymu Jūs gaunate išmaniai valdomą mašiną.

Hidrostatinis siurblys ir galingi hidrovarikliai nereikalauja 
daug techninės priežiūros ir leidžia be vargo įveikti 
įkalnes. Tai papildo standartinė GRIP sistema, kuri 
sumažina ratų slydimą, nukreipdama srautą iš priekinio 
rato į priešingą galinį ratą.
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D I D E L I S  N A Š U M A S

Net dideliu greičiu gilesnės pjaunamosios užtikrina aukštą 
pjovimo kokybę ir tolygų nupjautos žolės paskleidimą. 
Visų ratų pavara puikiai kopia į kalvas ir švariai nupjauna 
veją net ant šlaitų. 

V I S K A S  V I E N U  M E T U

Mašinos diagnostika neišlipant iš kabinos, greitas, 
jokių įrankių nereikalaujantis pjovimo aukščio 
reguliavimas ir mūsų legendinė kokybė – 9009A  
sukurta ne stovėti, o dirbti.
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T E C H C O N T R O L™

9009A
41,1 kW (55,9 AG), esant 2 800 sūk./min.

5 x 68,6 cm rotaciniai pjovimo agregatai

Bendrasis pjovimo plotis: 274 cm 

Pjovimo greitis: 
0–12,8 km/val.

PA P R A S TA  S Ą R A N K A

Su išmaniomis funkcijomis, tokiomis kaip 
„TechControl™“ ekranas ir „eHydro™“ 
transmisija, sugaišite mažiau laiko 
reguliuojant mašiną rankiniu būdu, 
pasikeitus vejos ar oro sąlygoms.
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V E J A PJ OV Ė S  PJ OV I M O  AG R E G ATA I

152 CM ŠONINIS 
IŠMETIMAS

183 CM ŠONINIS 
IŠMETIMAS

157 CM GALINIS 
IŠMETIMAS

183 CM GALINIS 
IŠMETIMAS

152 CM ŠONINIS 
IŠMETIMAS 

183 CM SU ŠONINIU 
IŠMETIMU

NAUDOTI KARTU 
SU GLC1500 
RINKTUVU

NAUDOTI KARTU SU 
GLC1500 RINKTUVU

TINKA 1550, 1570, 1580, 
1585

1550, 1570, 1580, 
1585

1550, 1570, 1580, 
1585

1550, 1570, 1580, 
1585

1570, 1580, 1585 1570, 1580, 1585

Pjovimo plotis, cm 153 183 158 183 153 183

Pjovimo aukštis, cm 2,54 – 15,24 2,54 – 15,24 2,54 – 15,24 2,54 – 15,24 2,54 – 15,24 2,54 – 15,24

Pavarų dėžės konstrukcija L tipo L tipo L tipo L tipo T tipo T tipo

Galima naudoti mulčiavimo rinkinį Yra Yra Yra Yra Yra Yra

G L C 15 0 0  R I N K T U VA S

Galinga surinkimo sistema (600 litrų 
ar 900 litrų talpos) su standartiškai 
montuojamu hidrauliniu išvertimu.

G E R E S N I S  AU Š I N I M A S

Radiatorius sumontuotas gale, todėl 
operatoriaus nevargina triukšmas.  
Be to, taip paprasčiau atlikti techninės 
priežiūros darbus.

1550 / 1570 / 1580 / 1585

TERRAINCUT™  
PRIEKINĖS ROTACINĖS 
VEJAPJOVĖS

Mūsų priekinės aukštos žolės vejapjovės dirba efektyviai ir užtikrina puikią kokybę. 
Jų pjaunamosios specialiai sukurtos intensyviam darbui, o galingi dyzeliniai varikliai 
puikiai įveikia net storą šlapią veją. Ergonomiška operatoriaus darbo vieta užtikrina 
produktyvų darbą ir neleidžia prarasti budrumo. Dėl išskirtinės šių vejapjovių 
konstrukcijos Jūs gausite spartų ir aukščiausios kokybės darbą metų metus.
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I N T E G R U O TA 
„ C O M F O R T C A B “

1575 ir 1585 priekinėse rotacinėse 
vejapjovėse integruota „ComfortCab“ 
užtikrina puikų matomumą ir komfortą 
bet kokiu oru.

1550 / 1570 /  
1580 / 1585
1550: 
17,8 kW (24,2 AG), esant 3 000 sūk./min. 
1570 / 1580 / 1585: 
27,5 kW (37,4 AG), esant 3 000 sūk./min.

Hidrostatinė, 4 ratų pavara

1550 / 1570, darbinis greitis,  
vieno greičio transmisija: 
0–19,3 km/val.

1580 / 1585, darbinis greitis,  
dviejų greičių transmisija: 
0–24,1 km/val.

Vairo Stiprintuvas

R Y Š Y S  –  R A K TA S  Į  S Ė K M Ę

Papildomai užsakomas „JDLink™ M“ modemas užtikrina 
automatinį duomenų srautą tarp Jūsų įrangos ir „John Deere 
Operations Center™“, mūsų internetinės valdymo platformos.
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D I D E L Ė S  G A L I O S  VA R I K L I S

44 kW (60 AG) 4 cilindrų 16 vožtuvų dyzelinis variklis  
su turbokompresoriumi ir tiesioginiu įpurškimu suteikia 
labai daug galios ir sukimo momento bei užtikrina puikų 
našumą. Dėl pjaunamųjų agregatų izoliacijos iki 
minimumo sumažinama vibracija.

P U I K U S  S U K I B I M A S  Š L A I T U O S E

„TerrainCut™ 1600 Turbo“ galima rinktis ar visų ratų 
pavarą naudoti visą laiką, ar tik prireikus. Šiame 
modelyje diferencialo užraktas įrengiamas standartiškai. 
Kad pjovimas vyktų sklandžiai, sparno tipo 
pjaunamosios pjauna pakreiptos 45 laipsnių  
į viršų ir 20 laipsnių kampu žemyn.

N AU D I N G I  D U O M E N Y S

Iš prijungtų mašinų į „John Deere Operations Center™“ 
siunčiama būsenos informacija, pvz., transportavimas, 
veikimas tuščiąja eiga ar pjovimas, kurią, naudodami 
įvairius įrenginius, gali peržiūrėti atsakingi asmenys.

TERRAINCUT™  
1600 TURBO 
ROTACINĖ 
VEJAPJOVĖ
Ši puikiu sukibimu ir pjovimo pločiu (iki 325 cm) 
pasižyminti bei didelio sukimo momento dyzelinį 
variklį turinti mašina per valandą gali nupjauti  
3,4 ha plotą. 1600T modeliai lengvai įveikia šlaitus  
ir kokybiškai nupjauna net tankiausią žolę.
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325 cm239 cm158 cm

PAT VA R I  PJ AU N A M O S I O S 
KO N S T R U KC I J A  I R  
PA Ž A N G I  S M Ū G I U S 
A M O R T I Z U O J A N T I 
S I S T E M A

Pjaunamosios presuojamos iš 7 klasės 
plieno su papildoma 19 mm apsaugine 
briauna bei izoliuotais varikliais, siekiant 
sumažinti vibraciją. O pjaunamosios 
sparnai juda į priekį ir atgal, kad išvengtų 
kliūčių.

L A N K S T U S  N A Š U M A S

Pjaudami siauruose tarpuose, naudokite 
vieną sparną ir centrinę pjaunamąją arba 
tik centrinę pjaunamąją. Pasirinktinai 
įsigiję triciklį mulčiavimo rinkinį būsite 
dar lankstesni. 

TERRAINCUT™  
1600 TURBO
44 kW (60 AG), esant 3 000 sūk./min. (V etapas)

Hidrostatiniai varikliai

Darbinis greitis: 0–23 km/val.

Diferencialo užraktas 

L E N G VA I  N U PJ AU S I T E  I R  D I D E L E S 
T E R I T O R I J A S

Ergonomiški valdikliai visiškai reguliuojami, sėdynė su 
pneumatine amortizacija, tad operatorius išliks žvalus  
ir susikaupęs visą dieną.
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2653B PRECISIONCUT™

PRECISIONCUT™ PAKRAŠČIŲ IR DIDELIŲ PLOTŲ VEJAPJOVĖ
VARIKLIS
Tipas 3 cilindrų netiesioginio įpurškimo dyzelinis
Didžiausia vardinė galia pagal SAE J1995 kW (AG) 14,6 (19,9), esant 3 000 sūk./min. 
Darbinis tūris, m³ 993
Oro filtras Dviejų pakopų su ribojimo indikatoriumi
Aušinimo sistema Skysčiu
TRANSPORTO PRIEMONĖ
Varantysis mazgas 3 varančiųjų ratų hidrostatinis, tolygi visų ratų sukibimo jėga
Pjovimo agregatų pavaros siurblys Pavara
Hidraulinės sistemos talpa, l 20,8
Degalų bako talpa, l 28
Vairo mechanizmas Hidraulinė sistema su dvigubo veikimo vairo cilindru
Priekinės padangos 20 × 10-10 „Turf“
Galinės padangos 20 × 10-8 „Turf“
Stabdžių sistema 2 ratų diskinė; stovėjimo stabdys; dinaminė stabdžių sistema naudojant uždaros kilpos sukibimo jėgos sistemą
Nuo apsivertimo apsaugantis rėmas su saugos diržais „Deluxe“ sėdynė su amortizacija ir saugos diržais;  

Laukiama IS0 21299:2009 standarto
VALDIKLIAI
Pjovimo agregato pakėlimas / nuleidimas Pjovimo agregato pakėlimas / nuleidimas
Plotis pagal poreikį Nėra
Stovėjimo stabdys Rankinis
Droselis Rankinis
GTV elektrinis jungiklis
Užvedimas Raktu, automatinė pakaitinimo žvakė 
Hidrostatinis greičio valdymas Apatinis kraštas
Darbiniai žibintai Pasirenkami LED žibintai – jungiklis skydelyje
Prietaisų skydelis valandų skaitiklis, variklio aušinimo skysčio temperatūros indikatorius, akumuliatoriaus įkrovos lygio indikatorius, 

diagnostika, hidraulinės alyvos temperatūros indikatorius, variklio oro pašildymo indikatorius,  
alyvos lygio indikatorius 

OPERATORIAUS VIETA
Sėdynė „Deluxe“ sėdynė su amortizacija, reguliuojama į priekį ir atgal
Pakreipiamas vairas Nėra
Į priekį / atgal 2 pedalai
TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Aukštis su apsauga nuo apsivertimo, cm 208,3
Ilgis, cm 236
Transportinis plotis, cm 183 ar 213
Važiuoklės bazė, cm 140
Svoris (su visais skysčiais, be operatoriaus, be degalų), 
su pakeltais 66 cm agregatais, kg

Su visais skysčiais, be operatoriaus, be degalų, 66 cm agregatai pakelti: 863,1 

GREITIS
Pjovimo greitis, km/val. 0–8
Transportavimo greitis, km/val. 0–13,7
Atbulinės eigos greitis, km/val. 0–4,8
PJOVIMO AGREGATAI
Skaičius Pjovimo įrenginiai su 3 lenktuvais
Dydis, cm „Quick Adjust“ QA7 66 cm arba QA7 76 cm
Ašmenų skaičius 5 arba 8
Galandimas Standartinis
Pjovimo plotis, cm 183 su 66 cm QA7 pjovimo agregatu; 213 su 76 cm QA7 pjovimo agregatu
Pjovimo aukštis, cm 0,9–6,3
5 peilių pjovimo agregatas, mm / km/val. 3,17
8 peilių pjovimo agregatas, mm / km/val. 1,99
Priekiniai volai, cm 7,6 su grioveliu, lygūs arba spiraliniai (pasirenkamas priedas)
Lenktuvų skersmuo, cm 17,8
Priešpeilio reguliavimas Lenktuvai-priešpeilis

S P E C I F I K AC I J O S
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7200A PRECISIONCUT™

PRECISIONCUT™ PAKRAŠČIŲ IR DIDELIŲ PLOTŲ VEJAPJOVĖ
VARIKLIS
Tipas 3 cilindrų netiesioginio įpurškimo dyzelinis
Didžiausia vardinė galia pagal SAE J1995 kW (AG) 18,4 (24,7), esant 3 000 sūk./min. 
Darbinis tūris, m³ 1 267
Oro filtras 2 pakopų sausas elementas
Aušinimo sistema Skysčio išcentrinis siurblys; priekinė mašinos padėtis optimaliam aušinimui
TRANSPORTO PRIEMONĖ
Varantysis mazgas „eHydro™“ elektroniniu būdu valdomas hidrostatinis siurblys prie hidrovariklių su standartine „GRIP“ visų ratų 

sukibimo sistema
Pjovimo agregatų pavaros siurblys Pavara
Hidraulinės sistemos talpa, l 37,8
Degalų bako talpa, l 45,4
Vairo mechanizmas Hidraulinė sistema su dvigubo veikimo vairo cilindru
Priekinių varomųjų ratų padangos 24 x 12–12 „Turf Trac“
Galinės padangos 26 x 12 – 12 „Multi Trac“
Slėgis į žemę, psi 15 psi
Stabdžiai Vidiniai hidrauliniai šlapiojo tipo diskiniai stabdžiai
Nuo apsivertimo apsaugantis rėmas su saugos diržais „Deluxe“ sėdynė su amortizacija ir saugos diržais; laukiama IS0 21299:2009 standarto
VALDIKLIAI
Pjovimo agregato pakėlimas / nuleidimas Pjovimo agregato pakėlimas / nuleidimas
Plotis pagal poreikį vieno paspaudimo jungiklis, pasirinkimo jungiklis ir ištiesimo / įtraukimo jungiklis
Stovėjimo stabdys Elektrinis jungiklis „CommandARM™“ pulte vidiniams šlapiojo tipo stabdžiams
Droselis Rankinis
GTV Elektrinis jungiklis „CommandARM™“ pulte
Užvedimas Raktu, automatinė pakaitinimo žvakė 
Hidrostatinis greičio valdymas Apatinis kraštas
Darbiniai žibintai Jungiklis „CommandARM™“ pulte
Prietaisų skydelis Mašinos įspėjimai, elektros sistemos diagnostika, techninės priežiūros skaitikliai, pjovimo ir transportavimo 

greičio nustatymai, greičio posūkiuose nustatymas, „LoadMatch“
OPERATORIAUS VIETA
Sėdynė „Deluxe“ sėdynė su amortizacija, saugos diržais; reguliuojama į priekį ir atgal;  

pritaikoma pagal svorį ir juosmens padėtį.
Pakreipiamas vairas Valdomas koja
Į priekį / atgal 2 pedalai
TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Aukštis su apsauga nuo apsivertimo, cm 213,4
Ilgis, cm 338
Transportinis plotis, cm 220
Važiuoklės bazė, cm 157,5
Svoris (su visais skysčiais, be operatoriaus, 
su nuleistais pjovimo įrenginiais), kg

1 039

GREITIS
Pjovimas, km/val. 0–10
Transportavimas, km/val. 0–14
Atbulinė eiga, km/val. 0–10
PJOVIMO AGREGATAI
Skaičius Pjovimo įrenginiai su 3 lenktuvais
Dydis, cm „Quick Adjust“ QA7 66 cm arba QA7 76 cm
Ašmenų skaičius 5 arba 8
Galandimas Standartinis; srauto kompensavimo vožtuvas su slėgio jutikliu pastoviam lenktuvų greičiui,  

rankinis lenktuvų greičio reguliavimas
Reikiamas plotis, cm 173 – 183 su 66 cm QA7 pjovimo agregatu; 

203 – 213 su 76 cm QA7 pjovimo agregatu
Pjovimo aukštis, cm 0,9–6,3
5 peilių pjovimo agregatas, mm / km/val. 3,17
8 peilių pjovimo agregatas, mm / km/val. 1,99
Priekiniai volai, cm 7,6 su grioveliu, lygūs arba spiraliniai (pasirenkamas priedas)
Lenktuvų skersmuo, cm 17,8
Priešpeilio reguliavimas Lenktuvai-priešpeilis
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7400A

TERRAINCUT™ PAKRAŠČIŲ IR DIDELIŲ PLOTŲ VEJAPJOVĖ
VARIKLIS
Tipas 3 cilindrų, tiesioginio įpurškimo, su turbininiu kompresoriumi, dyzelinis
Didžiausia vardinė galia pagal SAE J1995 kW (AG) 27,3 (37,1), esant 2 600 sūk./min. (III A etapo) / 31 (42,1), esant 2 800 sūk./min. (V etapo)
Darbinis tūris, m³ 1 568
Oro filtras 2 pakopų sausas elementas
Aušinimo sistema Skysčio, išcentrinė Siurblys mašinos priekyje, kad aušinimas būtų optimalus
TRANSPORTO PRIEMONĖ
Varantysis mazgas „eHydro™“ elektroniniu būdu valdomas hidrostatinis siurblys hidrovarikliams su standartine GRIP visų ratų 

pavaros sukibimo sistema
Pjovimo agregatų pavara Pavara
Lenktuvų pavaros siurblys –
Hidraulinės sistemos talpa, l 45,4
Degalų bako talpa, l 45,4
Vairo mechanizmas Hidraulinė sistema su dvigubo veikimo vairo cilindru
Priekinių varomųjų ratų padangos 24 x 12–12 „Turf Trac“
Vairuojamųjų ratų padangos 26 x 12 – 12 „Multi Trac“
Slėgis į žemę, psi 14
Stabdžiai Vidiniai hidrauliniai šlapiojo tipo diskiniai stabdžiai
Nuo apsivertimo apsaugantis rėmas su saugos diržais Standartinis; laukiama IS0 21299 standarto
Darbinis svoris (su skysčiais)  
(su pakeltais pjovimo įrenginiais), kg

1 252

Turimi pasirinkimai Tentas, mulčiavimo peilis, pakeliantis peilis, galinio volo grandiklis
„COMMANDARM™“ VALDIKLIAI
Droselis Nėra droselio svirties; automatinis valdymas su „AutoPedal™“; rankinis valdymas „TechControl™“ ekrane
Vejapjovės pakėlimas Vienu rankenos pakėlimu
Plotis pagal poreikį vieno paspaudimo jungiklis, pasirinkimo jungiklis ir ištiesimo / įtraukimo jungiklis
GTV Elektrinis jungiklis „CommandARM™“ pulte
4 var. ratai Standartinė GRIP visų varomųjų ratų sistema; naudojama pjaunant ir transportuojant
Stovėjimo stabdys Elektrinis jungiklis „CommandARM™“ pulte vidiniams šlapio tipo stabdžiams
Darbiniai žibintai Jungiklis „CommandARM™“ pulte
Operatoriaus ekranas „TechControl™“ ekranas: įrengtas „CommandARM™“ pulte; rodo mašinos įspėjimus, elektrinės diagnostikos 

informaciją, techninio aptarnavimo laikus, greituosius pjovimo ir transportavimo greičio nustatymus; 
greitį sukant, „LoadMatch™“, svorio perdavimo įjungimą ir išjungimą, pastovaus greičio palaikymo pasirinktį, 

pjovimo įrenginio nuleidimo greitį. VISI nustatymai apsaugoti slaptažodžiu.
OPERATORIAUS APLINKA
Sėdynė „Deluxe“ sėdynė su amortizacija, saugos diržais; reguliuojama į priekį ir atgal;  

pritaikoma pagal svorį ir juosmens padėtį.
Pakreipiamas vairas Lengvai reguliuojamas kaire koja
Į priekį / atgal 2 pedalai
MATMENYS
Aukštis su apsauga nuo apsivertimo, cm 213,4
Ilgis, cm 338
Plotis, cm 179 cm su 173 cm pjovimo pločiu; 194,3 cm su 188 cm pjovimo pločiu
Važiuoklės bazė, cm 157,5 cm
Pjovimo plotis, cm 173 cm (siauras) iki 188 cm (platus) Pločio reguliavimo sistema
Pjovimas, km/val. 0–10
Transportavimas, km/val. 0–14
Atbulinė eiga, km/val. 0–6,4
PJOVIMO AGREGATAI
Skaičius 3 rotaciniai pjovimo agregatai; pjovimo aukščio reguliavimas be įrankių
Pjaunamosios plotis, cm 68,6
Ašmenų skaičius 1 kiekvienoje pjaunamojoje (iš viso 3)
Pjovimo aukštis, cm 1,9–10,2, reguliavimas be įrankių (III A etapas) / 2,54–10,2 reguliavimas be įrankių, 0,6 pakopomis (V etapas)
Pjovimo agregato konstrukcija Pjaunamoji pagaminta iš vientiso 10 klasės plieno lakšto presavimo būdu; priekyje, prie pjaunamosios krašto, 

privirinta 35 mm aukščio ir 12,7 mm storio plieninė kreipiančioji.
Galinio volo skersmuo, cm 7,6
Priekiniai volai, cm 10,2 cm skersmens, 12,7 cm pločio
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8800A 9009A

AUKŠTOS ŽOLĖS VEJAPJOVĖS „TERRAINCUT™“
VARIKLIS
Tipas 4 cilindrų, tiesioginio įpurškimo, su turbininiu kompresoriumi, dyzelinis
Didžiausia vardinė galia pagal SAE J1995 kW (AG) 36,2 (49,2), esant 2 600 sūk./min. (IIIA etapas) /  

41,1 (55,9), esant 2 800 sūk./min. (V etapas)
41,1 (55,9), esant 2 800 sūk./min.

Darbinis tūris, m³ 2 091 
Oro filtras 2 pakopų sausas elementas
Aušinimo sistema Skysčio, išcentrinė Siurblys mašinos priekyje, kad aušinimas būtų optimalus 
TRANSPORTO PRIEMONĖ
Varantysis mazgas „eHydro™“ elektroniniu būdu valdomas hidrostatinis 

siurblys prie hidrovariklių
„eHydro™“ hidraulinis siurblys su servo pavara

Pjaunamojo agregato siurblys Tandeminis krumpliaratinis siurblys
Pjaunamojo agregato pavara Tiesioginės sankabos hidraulinis redukcinis variklis
Hidraulinės sistemos talpa, l 45,4
Degalų bako talpa, l 61,7 60,6
Vairo mechanizmas Hidraulinė sistema su dviem trauklėmis, dvigubo veikimo vairo cilindras
Priekinių varomųjų ratų padangos 26 x 12 – 12 „Multi Trac“ 26,5 x 12–12 „Ultra Trac“
Vairuojamųjų ratų padangos 20 × 12 x 10 – „Turf“
Slėgis į žemę, psi 12–18
Stabdžiai Vidiniai hidrauliniai šlapiojo tipo diskiniai stabdžiai Vidiniai hidrauliniai šlapiojo tipo diskiniai stabdžiai, 

dinaminis stabdymas uždaro srauto hidrostatine 
sistema

Nuo apsivertimo apsaugantis rėmas su saugos diržais Standartinis, IS0 21299
Darbinis svoris (su skysčiais)  
(su pakeltais pjovimo įrenginiais), kg

1 542 1 814

Turimi pasirinkimai Tentas, mulčiavimo peilis, pakeliantis peilis, galinio volo grandiklis
„COMMANDARM™“ VALDIKLIAI

Droselis Rankinis valdymas operatoriaus valdymo pulte (IIIA 
etapas) / Nėra droselio svirties; automatinis valdymas 

„AutoPedal™ valdikliais“; rankinis valdymas 
„TechControl™“ ekrane (V etapas)

Nėra droselio svirties; automatinis valdymas su 
„AutoPedal™“; rankinis valdymas „TechControl™“ 

ekrane

Vejapjovės pakėlimas Vienu rankenos pakėlimu
Plotis pagal poreikį Nėra
GTV Elektrinis jungiklis „CommandArm™“ pulte greitam ir lengvam perjungimui nuo pjovimo prie transportavimo
4 var. ratai Standartinė GRIP visų varomųjų ratų sistema; naudojama pjaunant ir transportuojant
Stovėjimo stabdys Elektrinis jungiklis „CommandARM™“ pulte vidiniams šlapiojo tipo stabdžiams
Darbiniai žibintai Jungiklis „CommandARM™“ pulte
Operatoriaus ekranas „TechControl™“ ekranas: įrengtas „CommandARM™“ pulte; rodo mašinos įspėjimus, elektrinės diagnostikos 

informaciją, techninio aptarnavimo laikus, greituosius pjovimo ir transportavimo greičio nustatymus; greitį 
sukant, „LoadMatch™“, svorio perdavimo įjungimą ir išjungimą, pastovaus greičio palaikymo pasirinktį, pjovimo 

įrenginio nuleidimo greitį. VISI nustatymai apsaugoti slaptažodžiu.
OPERATORIAUS APLINKA
Sėdynė „Deluxe“ amortizacija Sėdynė su pneumatine amortizacija,  

saugos diržais ir porankiu;  
reguliuojama į priekį ir atgal;  

pritaikoma pagal svorį ir juosmens padėtį.
Pakreipiamas vairas Lengvai reguliuojamas kaire koja
Į priekį / atgal 2 pedalai
MATMENYS
Aukštis su apsauga nuo apsivertimo, cm 222
Ilgis, cm 338 339
Plotis, cm 221 229
Pjovimo plotis, cm 223 274
Pjovimas, km/val. 0–12,8
Transportavimas, km/val. 0–20,12
Atbulinė eiga, km/val. 0–6,4
PJOVIMO AGREGATAI
Skaičius 5 rotaciniai pjovimo agregatai; pjovimo aukščio reguliavimas be įrankių
Pjaunamosios plotis, cm 53,3 68,58
Ašmenų skaičius 1 kiekvienoje pjaunamojoje (iš viso 5)
Pjovimo aukščio diapazonas, cm 2,54–10,2 cm, reguliavimas be įrankių 1,9–10,2, reguliavimas be įrankių
Pjovimo agregato konstrukcija Pjaunamoji pagaminta iš vientiso 10 klasės plieno lakšto presavimo būdu; priekyje, prie pjaunamosios krašto, 

privirinta 35 mm aukščio ir 12,7 mm storio plieninė kreipiančioji.
Galinio volo skersmuo, cm 7,6
Priekiniai volai, cm 10,2 cm skersmens, 12,7 cm pločio 12,7 (5)
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TERRAINCUT™ 1550 TERRAINCUT™ 1570

TERRAINCUT PRIEKINĖS ROTACINĖS VEJAPJOVĖS
VARIKLIS
Tipas 3 cilindrų dyzelinis
Vardinė variklio galia kW/AG, pagal SAE J1995 17,8 (24,2), esant 3 000 sūk./min. (V etapas) 27,5 (37,4), esant 2 800 sūk./min. 
Darbinis tūris, m³ 1 260 1 642
Įpurškimas netiesioginis Tiesioginis
Transmisija Hidrostatinė
Varantysis mazgas Vieno greičio su 4 var. ratų sistema
Diferencialo užraktas Standartinis
Transporto priemonės važiavimo į priekį greitis km/val. 0–19,3
Transporto priemonės greitis važiuojant atgal km/val. 0–8
Priekinės padangos 23 × 10,5 – 12
Galinės padangos 18 × 8,5 – 10
Stabdžių tipas Vidiniai šlapiojo tipo diskiniai
Stovėjimo stabdys Yra
Posūkio stabdžiai Standartinis
Vairo Stiprintuvas Standartinis
Patogumas Vairo pakreipimas, 

sėdyne su pneumatine pakaba, 
Du pedalai greičio ir krypties valdymui

Patogi kabina Nėra
GLC1500 rinktuvas Nėra Taip – 600 l talpos
MATMENYS
Prošvaisa, mm 165
Aukštis su apsauga nuo apsivertimo, mm 2 121
Aukštis su užlenkta apsauga nuo apsivertimo, mm 1 494
Aukštis su kabina, mm Nėra
Bendras ilgis be pjovimo agregato, mm 2 218 
Visas galios įrenginio plotis, mm 1 314
Važiuoklės bazė, mm 1 250
Svoris (be pjaunamosios ir degalų), kg 832 889
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TERRAINCUT™ 1580 TERRAINCUT™ 1585

TERRAINCUT PRIEKINĖS ROTACINĖS VEJAPJOVĖS
VARIKLIS
Tipas 3 cilindrų dyzelinis
Vardinė variklio galia kW/AG, pagal SAE J1995 27,5 (37,4), esant 2 800 sūk./min. 
Darbinis tūris, m³ 1 642
Įpurškimas Tiesioginis
Transmisija Hidrostatinė
Varantysis mazgas Dviejų greičių su 4 var. ratų sistema
Diferencialo užraktas Standartinis
Transporto priemonės važiavimo į priekį greitis km/val. Mažas = 0 – 13,7 

Didelis = 0 – 24,1
Transporto priemonės greitis važiuojant atgal km/val. 0 – 5
Priekinės padangos 26 × 12,0 – 12
Galinės padangos 20 × 10,0 – 10
Stabdžių tipas Vidiniai šlapiojo tipo diskiniai
Stovėjimo stabdys Yra
Posūkio stabdžiai Standartinis
Vairo Stiprintuvas Standartinis
Patogumas Vairo pakreipimas, 

sėdyne su pneumatine pakaba, 
Du pedalai greičio ir krypties valdymui

Patogi kabina Nėra Yra
GLC1500 rinktuvas Taip – 600 l arba 900 l talpos
MATMENYS
Prošvaisa, mm 199
Aukštis su apsauga nuo apsivertimo, mm 2 155 Nenurodyta, standartinė kabina
Aukštis su užlenkta apsauga nuo apsivertimo, mm 1 532 Nenurodyta, standartinė kabina
Aukštis su kabina, mm Nėra 2 164
Bendras ilgis be pjovimo agregato, mm 2 218 
Visas galios įrenginio plotis, mm 1 410 1 475
Važiuoklės bazė, mm 1 250
Svoris (be pjaunamosios ir degalų), kg 962 1 177
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TERRAINCUT™ 1600 TURBO

TERRAINCUT™ DIDELIŲ PLOTŲ VEJAPJOVĖ
VARIKLIS
Tipas Dyzelinis keturių viena linija išdėstytų cilindrų variklis su 

turbokompresoriumi 
Vardinė variklio galia kW/AG, pagal SAE J1995 44 (60), esant 3 000 sūk./min. (V etapas)
Darbinis tūris, m³ 2 091
Įpurškimo tipas Tiesioginis įpurškimas, dyzelinas
Transmisija Hidrostatiniai varikliai
Varantysis mazgas Dviejų greičių visų ratų pavara – pagal poreikį ir visąlaik –  

tik važiuojant į priekį
Diferencialo užraktas Standartinis
Transporto priemonės važiavimo į priekį greitis km/val. Mažas = 0–14,5 

Didelis = 0–24
Transporto priemonės greitis važiuojant atgal km/val. Mažas = 0–7 

Didelis = 0–12
Priekinės 26 × 12-12
Galinės 18 × 9,5-8
Stabdžiai Vidiniai šlapiojo tipo diskiniai
Stovėjimo stabdys Yra
Posūkio stabdžiai Standartinis
Vairo Stiprintuvas Standartinis
Patogumas Vairo pakreipimas, 

sėdyne su pneumatine pakaba, 
Du pedalai greičio ir krypties valdymui

Patogi kabina Nėra
GLC1500 rinktuvas Nėra
MATMENYS
Prošvaisa, cm 16,5
Transporto priemonės aukštis su apsauga nuo 
apsivertimo, m

2,49

Aukštis su užlenkta apsauga nuo apsivertimo, mm 1,88
Aukštis su kabina Nėra
Bendrasis ilgis su pjovimo agregatais, m 3,35
Važiuoklės bazė, m 1,52
Svoris, įskaitant pjovimo agregatą (-us) su apsauga 
nuo apsivertimo, kg

2 109
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VISUOMET SU JUMIS
Kai dirbate ten, kur žaidžia kiti, Jums reikalingas vejos įrangos partneris, 
kuriuo galėtumėte pasikliauti, kad Jūsų sporto aikštynas būtų idealios 
būklės. Viską, ko reikia golfo aikštyno ir sportinės vejos priežiūrai, Jums 
pasiūlys „John Deere“. Kartu gausite aukščiausios kokybės mašinas, į ateitį 
orientuotas technologijas ir patikimą aptarnavimą.
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Ši informacija surinkta platinti po visą pasaulį. Nors yra pateikiama bendra informacija, 
paveikslėliai ir apibūdinimai, kai kurios iliustracijos ir tekstai gali būti susiję su 
finansais, kreditais, draudimais ir produktais, kurie gali būti neprieinami kai kuriuose 
regionuose. Norėdami gauti išsamesnės informacijos, kreipkitės į jūsų vietinį atstovą. 
Kompanija „John Deere“ pasilieka teisę keisti šiame vadove aprašytas produktų 
specifikacijas ir dizainą, be išankstinio perspėjimo. Žalios ir geltonos spalvų schema, 
šoliuojantį elnią vaizduojantis logotipas ir JOHN DEERE žodinis ženklas yra patentuoti 
Deere & Company prekiniai ženklai.


